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GRÁFICO A / GRAPHIQUE A / GRAPH A / GRAFIEK A / 
HÄKELSCHRIFT A / GRAFICO A

Repetir / Répéter / Repeat / Herhalen / Wiederholen / Ripetere

1 p. de cadeneta / 1 m. chaînette / 1 chain st / 1 losse / 1 Luftm. / 1 catenella

1 p. bajo / 1 serrée / 1 single crochet / 1 vaste / 1 feste M. / 1 m. bassa

1 p. alto. / 1 bride / 1 double crochet / 1 stokje. / 1 Stäbchen / 1 m. alta

ES/ CHAL KASHWOOL

MEDIDAS: 45 cm de ancho x 150 cm de alto, 
sin flecos

MATERIALES
KASHWOOL col. 306: 2 ovillos

Ganchillo: nº 3,5 mm 

Puntos empleados
P. alto, p. bajo, p. de cadeneta, flecos.
P. fantasía (ver gráfico A) 
Ver puntos básicos en: www.katia.com/es/
academy

MUESTRA DEL PUNTO
A p. fantasía, ganchillo nº 3,5 mm  
10x10 cm = 2,5 motivos y 7 vtas.

REALIZACIÓN
Montar 69 p. de cadenetas y continuar trab. a p. 
fantasía según el grafico A.
A 150 cm de largo total, después de terminar 
las 2 últimas vtas del gráfico A, cortar el hilo y 
rematar.

CONFECCION Y REMATE
Flecos: cortar 132 hilos de 45 cm cada hilo, 

poner en cada extremo del chal 11 flecos de 6 
hilos cada uno.

FR/  CHÂLE KASHWOOL

DIMENSIONS : 45 x 150 cm, sans les franges

FOURNITURES
Qualité KASHWOOL col. nº 306 : 2 pelotes

Crochet : nº 3,5 mm 

Points employés
Bride, m. serrée, m. chaînette, franges
Pt fantaisie (voir graphique A) 
Voir points de base sur: www.katia.com/fr/
academy

ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm)
2,5 motifs et 7 rgs au pt fantaisie, avec le 
crochet nº 3,5

RÉALISATION
Monter 69 m. chaînette et croch. au pt fantaisie 
selon le graphique A.
À 150 cm de hauteur totale et après les 2 
derniers rgs du graphique A, couper le fil, 
le passer dans la dernière m. et serrer pour 
terminer.

MONTAGE
Franges : couper 132 morceaux de fil de 
45 cm et nouer 11 franges de 6 fils à chaque 
extrémité du châle.

EN/  KASHWOOL SHAWL

MEASUREMENTS: 17 3/4” wide x 59” long (45 
cm x 150 cm), without fringing.

MATERIALS
KASHWOOL: 2 balls col. 306
Crochet hook: size E4 (U.S.)/(3.5 mm)
Stitches
Double crochet, single crochet, chain st, 

fringe.
Pattern st (see graph A) 
See basic stitches at: www.katia.com/en/
academy

GAUGE
Using the size E4 hook in pattern st
2.5 motifs & 7 rows = 4x4”

INSTRUCTIONS
Chain 69 sts and continue working in pattern st 
following graph A.
When shawl measures 59” (150 cm) measuring 
from the start and after finishing the last 2 rows 
of graph A, cut the yarn and fasten off.

FINISHING (MAKING UP)
Fringe: cut 132 strands of yarn each measuring 
17 3/4” (45 cm) long. Attach 11 fringes (each 
fringe = 6 strands of yarn) to each end of the 
shawl.

NE/  SJAAL KASHWOOL

AFMETING: 45 cm breedte x 150 cm lengte, 
zonder flosjes 

BENODIGD MATERIAAL
KASHWOOL kl. 306: 2 bollen

Haaknaald: nr. 3,5 mm 

Gebruikte steken
Stokjes, vasten, lossen, flosjes 
Fantasiesteek (zie grafiek A) 
Zie basissteken bij: www.katia.com/nl/
academy

STEEKVERHOUDING
In fantasiesteek, haaknaald nr. 3,5 mm 
10x10 cm = 2,5 motieven en 7 naalden

UITVOERING
69 Lossen opz. en haak hierover in fantasiesteek 
volgens grafiek A. 

Bij 150 cm totale lengte en ná het haken 
v.d. laatste 2 naalden van grafiek A, de draad 
afknippen en wegwerken.

IN ELKAAR ZETTEN EN AFWERKEN
Flosjes: knip 132 draden van 45 cm lengte 
voor elke draad, bevestig aan elk uiteinde v.d. 
sjaal, 11 flosjes van 6 draden voor elk flosje.

DE/  SCHULTERTUCH KASHWOOL

MASSE: 45 cm breit x 150 cm lang, ohne 
Fransen

MATERIAL
KASHWOOL Fb. 306: 2 Knäuel

Häkelnadel: Nr. 3,5 mm 

Muster
Stäbchen, feste M., Luftm., Fransen
Fantasiemuster (siehe Häkelschrift A) 
Siehe Grundmuster bei: www.katia.com/de/
academy

MASCHENPROBE
Fantasiemuster mit Häkelnadel Nr. 3,5 mm  
10x10 cm = 2,5 Motive und 7 R.

ANLEITUNG
69 Luftm. anschlagen und Fantasiemuster 
gemäß Häkelschrift A arb.
In 150 cm Gesamthöhe, nach den letzten 2 R. 
von Häkelschrift A, den Faden abschneiden 
und vernähen.

AUSARBEITUNG
Fransen: 132 Fäden mit 45 cm Länge 
abschneiden und an beiden Enden des 
Schultertuchs 11 Fransen zu je 6 Fäden 
anbringen.

IT/  SCIALLE KASHWOOL

MISURE: 45 cm di larghezza x 150 cm di 

altezza, senza frange
MATERIALE
KASHWOOL col. 306: 2 gomitoli

Uncinetto: 3,5 mm 
Punti
M. Alta, m. bassa, catenella, frange.
Motivo (v. Grafico A) 
Vedi Punti di Base su: www.katia.com/it/
academy

TENSIONE
Con l’uncinetto da 3,5 mm, a Motivo
10x10 cm = 2,5 motivi x 7 r.

REALIZZAZIONE
Avviare 69 catenelle e cont. a motivo seguendo 
il grafico A.
A 150 cm di altezza, dopo aver terminato 
le ultime 2 r. del grafico A, tagliare il filo e 
chiudere.

FINITURE
Frange: tagliare 132 fili di 45 cm ciascuno, 
sistemare su ciascuna estremità dello scialle 11 
frange di 6 fili ciascuna.

ES/ GORRO Y BUFANDA KASHWOOL
MATERIALES
KASHWOOL col. gris oscuro 307: 2 ovillos
Col. mostaza 304: 2 ovillos
1 marcador

Agujas circulares: nº 3 ½ y nº 4 con cable 
intercambiable de 60 cm 

Puntos empleados
Pompón 
Ver puntos básicos en: www.katia.com/es/
academy

P. de brioche 1: 
1ª vta.: en col. gris oscuro: * 1 p. der., poner la 
hebra encima de la ag. izquierda y pasar 1 p. sin 
hacer al rev. (=quedara una hebra y 1 p. en la 
ag. derecha) * repetir de * a *.
2ª vta.: en col. mostaza: * poner la hebra 
encima de la ag. izquierda y pasar 1 p. sin 
hacer al rev., trab. juntos la hebra y el p. al rev. *  
repetir de * a *.
3ª vta.: en col. gris oscuro: * trab. juntos la 
hebra y el p. al der., poner la hebra encima de 
la ag. izquierda y pasar 1 p. sin hacer al rev. *  
repetir de * a *.
Repetir la 2ª y la 3ª. 
Nota: en cada cambio de color cruzar los hilos 
por detrás de la labor.

P. de brioche 2: 
1ª vta.: en col. gris oscuro: 1 p. der. * 1 p. der., 
poner la hebra encima de la ag. izquierda y 
pasar 1 p. sin hacer al rev. (=quedara 1 hebra 
y 1 p. en la ag. derecha) * repetir de * a * y 
terminar con 2 p. der.
2ª vta.: en col. mostaza: 1 p. der. * poner la 
hebra encima de la ag. izquierda y pasar 1 p. sin 
hacer al rev., trab. juntos la hebra y el p. al rev. *  
repetir de * a * y terminar con 1 p. rev. pasado 
sin hacer, 1 p. der.
3ª vta.: en col. gris oscuro: deslizar todos los p. 
a la otra punta de la ag.
1 p. der. * trab. juntos la hebra y el p. al rev., 
poner la hebra encima de la ag. izquierda y 
pasar 1 p. sin hacer al rev. (= es el p. der. de la 
vta. anterior) * repetir de * a * terminar con la 
hebra y el p. al rev. juntos, 1 p. der.
4ª vta.: en col. mostaza: 1 p. der. * poner la 
hebra encima de la ag. izquierda y pasar 1 p. sin 
hacer al rev. (= es el p. der. de la vta. anterior), 
trab. juntos la hebra y el p. al rev. *  repetir de * 
a * y terminar con 1 p. rev. pasado sin hacer, 1 p. der.
5ª vta.: en col. gris oscuro: deslizar todos los p. 
a la otra punta de la ag.
1 p. der. * trab. juntos la hebra y el p. al der., 
poner la hebra encima de la ag. izquierda y 
pasar 1 p. sin hacer al rev. * repetir de * a * 
terminar con la hebra y el p. al der. juntos, 1 p. der.
Repetir de la 2ª a la 5ª vta.

MUESTRA DEL PUNTO
A p. de brioche, ag. nº 4  
10x10 cm = 19 p. y 28 vtas.

GORRO
Medidas: 50 cm de diámetro x 28 cm de alto 

REALIZACIÓN
Con el col. gris oscuro y las ag. circulares nº 4, 
montar 90 p. trab. a p. de brioche 1 en circular.
Nota: poner un marcador al inicio de cada vta.
A 20 cm de largo total, cambiar a las ag. nº 3 ½.
A 27 cm de largo total, en una vta. con col. gris 
oscuro, trab. todos los p. haciendo 2 p. juntos al 
der. Quedaran: 45 p.
Con hilo doble, y con la ayuda de una ag. 
lanera, pasar por todos los p. y ajustar al 
máximo, dar unas puntadas para que quede 
bien sujeto. 
Hacer un pompón de 6 cm en col. mostaza y 
coser en la parte superior del gorro.

BUFANDA
Medidas: 61 cm de ancho x 180 cm de alto 

REALIZACIÓN
Con el col. gris oscuro y las ag. circulares nº 4, 
montar 61 p. trab. a p. de brioche 2, excepto el 
primer y último p. que se trab. al der.
A 180 cm de largo total, cerrar todos los p.
Vaporizar la bufanda.

FR/ BONNET ET ÉCHARPE KASHWOOL
FOURNITURES
Qualité KASHWOOL col. gris foncé nº 307 : 2 
pelotes
Col. moutarde nº 304 : 2 pelotes
1 anneau marqueur

Aiguilles circulaires : nº 3,5 et 4 avec câble 
interchangeable de 60 cm. 

Points employés
Pompon 
Voir points de base sur : www.katia.com/fr/
academy 

Pt de brioche 1 : 
1er rg : en gris foncé, * tric. 1 m. end., faire 1 
jeté sur l’aig. gauche et 1 m. glissée env. (il y a 1 
jeté et 1 m. sur l’aig. droite) *, tric. de * à *.
2e rg : en moutarde, * faire 1 jeté sur l’aig. 
gauche et 1 m. glissée env., tric. ensemble le 
jeté et la m. env. *, tric. de * à *.
3e rg : en gris foncé, * tricoter ensemble le jeté 
et la m. end., faire 1 jeté sur l’aig. gauche et 1 
m. glissée env. *, tric. de * à *.
Répéter les 2e et 3e rgs. 
Remarque : aux changements de coloris, 
croiser les fils derrière l’ouvrage, afin d’éviter de 
former des trous.

Pt de brioche 2 : 
1er rg : en gris foncé, tric. 1 m. end., * 1 m. end., 
faire 1 jeté sur l’aig. gauche et 1 m. glissée env. 
(il y a 1 jeté et 1 m. sur l’aig. droite) *, tric. de * à 
* et terminer par 2 m. end.
2e rg : en moutarde, 1 m. end., * faire 1 jeté sur 
l’aig. gauche et 1 m. glissée env., tric. ensemble 
le jeté et la m. env. *, tric. de * à * et terminer 
par 1 m. glissée env., 1 m. end.
3e rg : en gris foncé, faire glisser toutes les m. 
vers l’autre pointe de l’aig.,
1 m. end., * tric. ensemble le jeté et la m. 
env., faire 1 jeté sur l’aig. gauche et 1 m. 
glissée env. (cette dernière m. est la m. end. 
du rg précédent) *, tric. de * à * et terminer en 
tricotant ensemble le jeté et la m. env., 1 m. end.
4e rg : en moutarde, 1 m. end., * faire 1 jeté 
sur l’aig. gauche et 1 m. glissée env. (cette 
dernière m. est la m. end. du rg précédent), tric. 
ensemble le jeté et la m. env. *, tric. de * à * et 
terminer par 1 m. glissée env., 1 m. end.
5e rg : en gris foncé, faire glisser toutes les m. 
vers l’autre pointe de l’aig.,
1 m. end., * tric. ensemble le jeté et la m. end., 
faire 1 jeté sur l’aig. gauche et 1 m. glissée 
env., *, tric. de * à * et terminer en tricotant 
ensemble le jeté et la m. end., 1 m. end.
Répéter du 2e au 5e rg.

ÉCHANTILLON (10 cm x 10 cm)
19 m. et 28 rgs au pt de brioche avec les aig. nº 4

BONNET
DIMENSIONS : 50 cm de diamètre x 28 cm de 
haut 

RÉALISATION
En gris foncé et avec les aiguilles circulaires nº 
4, monter en rond 90 m. au pt de brioche 1.
Remarque : placeur un anneau marqueur au 
début de chaque rg.
À 20 cm de hauteur totale, continuer à tric. avec 
les aig. nº 3,5.
À 27 cm de hauteur totale, à un rg en gris foncé, 
tric. pendant tout le rg 2 m. ensemble à l’end. Il 
reste 45 m.
Avec un fil double et une aiguille à laine, 
passer le fil dans toutes les m. et serrer fort 
puis arrêter de quelques points. 
Confectionner un pompon de 6 cm en 
moutarde et le coudre sur le haut du bonnet.

ÉCHARPE
DIMENSIONS : 61 x 180 cm 

RÉALISATION
En gris foncé et avec les aiguilles circulaires 
nº 4, monter 61 m. au pt de brioche 2, sauf la 
première et la dernière m. du rg qui se tricotent 
à l’end.

À 180 cm de hauteur totale, rabattre.
Vaporiser l’écharpe.

EN/ KASHWOOL HAT & SCARF
MATERIALS
KASHWOOL: 2 balls dark grey col. 307
2 balls mustard col. 304
1 stitch marker

Circular needles: sizes 4 & 6 (U.S.)/(3.5 & 4 
mm) with interchangeable cable measuring 23 
5/8” (60 cm) long

Stitches
Pom pom
See basic stitches at: www.katia.com/en/
academy

Brioche st 1: 
1st row: using dark grey: * K1, wrap yarn over 
the left needle and slip 1 st purlwise (= there 
will be 1 YO and 1 st on RH needle) * repeat 
from * to *.
2nd row: using mustard: * wrap yarn over the 
left needle and slip 1 st purlwise, purl the YO 
and the st together * repeat from * to *.
3rd row: using dark grey:  * knit the YO and the 
st together, wrap yarn over the left needle and 
slip 1 st purlwise * repeat from * to *.
Repeat rows 2 & 3. 
Note: cross the yarns over each other on the 
back of the work at each colour change.

Brioche st 2:
1st row: using dark grey: K1, * K1, wrap yarn 
over the left needle and slip 1 st purlwise (= 
there will be 1 YO and 1 st on RH needle) * 
repeat from * to * and finish with K2.
2nd row: using mustard: K1, * wrap yarn over 
the left needle and slip 1 st purlwise, purl the 
YO and the st together * repeat from * to * and 
to finish slip 1 st purlwise, K1.
3rd row: using dark grey: slide all the sts to 
the other end of the needle and K1,  * purl the 
YO and the st together, wrap yarn over the left 
needle and slip 1 st purlwise (= the knit st from 
the previous row) * repeat from * to * and to 
finish, purl the YO and the st together, K1.
4th row: using mustard: K1, * wrap yarn over 
the left needle and slip 1 st purlwise (= the knit 
st from the previous row), purl the YO and the st 
together * repeat from * to * and to finish slip 1 
st purlwise, K1.
5th row: using dark grey: slide all the sts to 
the other end of the needle and K1,  * knit the 
YO and the st together, wrap yarn over the left 
needle and slip 1 st purlwise * repeat from * to 
* and to finish, knit the YO and the st together, K1.
Repeat rows 2 to 5.

GAUGE
Using the size 6 needles in brioche st: 
19 sts & 28 rows = 4x4”

HAT
Measurements: 19 5/8” (50 cm) in diameter x 
11” (28 cm) high

INSTRUCTIONS
Using dark grey and the size 6 circular needles, 
cast on 90 sts and work in the round in brioche 
st 1.
Note: place a stitch marker at the start of each 
row.
When hat measures 7 7/8” (20 cm), measuring 
from the start, change to the size 4 needles.
When hat measures 10 5/8” (27 cm) measuring 
from the start and using dark grey, work K2 tog 
across all the sts.
Total: 45 sts.
Thread a wool sewing needle with double yarn 
and pass it through all the sts, pulling as firmly 
as possible to draw the sts together, then sew a 
few stitches to hold in place.
Make a pom pom in mustard measuring 2 3/8” 
(6 cm) in diameter and sew onto the top of the hat.

SCARF
Measurements: 24” (61 cm) wide x (70 7/8”) 
180 cm long

INSTRUCTIONS
Using dark grey and the size 6 circular needles, 
cast on 61 sts and work in brioche st 2, except 
for the first and last sts which are worked in knit st.
When scarf measures 70 7/8” (180 cm), 
measuring from the start, bind (cast off) all the sts.
Steam the scarf.

NE/ MUTS EN DAS KASHWOOL
BENODIGD MATERIAAL
KASHWOOL kl. donkergrijs 307: 2 bollen
Kl. mosterdgroen 304: 2 bollen
1 steekmarkeerder

Rondbreinaalden: nr. 3 ½ en nr. 4 met 
onderling verwisselbare kabel van 60 cm 

Gebruikte steken
Pompoen 
Zie basissteken bij: www.katia.com/nl/
academy

Briochesteek 1: 
1e naald:met kl. donkergrijs: * 1 st. r., met de 
draad over de linkernaald, 1 st. zonder te breien 
av. over laten glijden op de rechternaald (= er 
staat hierna een draadomslag en 1 st. op de 
rechternaald) *, herhaal van * tot *. 
2e naald: met kl. mosterdgroen: * met de 
draad over de linkernaald, 1 st. zonder te breien 
av. over laten glijden op de rechternaald, brei 
de draadomslag en de st. av. samen *, herhaal 
van * tot *. 
3e naald: met de kl. donkergrijs: * brei de 
draadomslag en de st. r. samen, met de draad 
over de linkernaald, 1 st. zonder te breien av. 
over laten glijden op de rechternaald *, herhaal 
van * tot *.
Herhaal de 2e en de 3e naald. 
Opmerking: bij elke kleurwisseling, de draden 
kruisen aan de achterkant v.h. werk. 

Briochesteek 2: 
1e naald: met de kl. donkergrijs: 1 st. r., * 1 
st. r., met de draad over de linkernaald, 1 st. 
zonder te breien av. over laten glijden op de 
rechternaald (= er staat hierna 1 draadomslag 
en 1 st. op de rechternaald)*, herhaal van * tot * 
en eindig de naald met 2 st. r. 
2e naald: met de kl. mosterdgroen: 1 st. 
r., * met de draad over de linkernaald, 1 st. 
zonder te breien av. over laten glijden op de 
rechternaald, brei de draadomslag en de st. av. 
samen *, herhaal van * tot * en eindig de naald 
met 1 st. zonder te breien av. over laten glijden 
op de rechternaald, brei 1 st. r. 
3e naald: met de kl. donkergrijs, schuif alle st. 
naar de andere punt v.d. breinaald, brei 1 st. r., 
* brei de draadomslag en de st. av. samen, met 
de draad over de linkernaald, 1 st. zonder te 
breien av. over laten glijden op de rechternaald 
(= dit is de st. r. v.d. voorafgaande naald) *, 
herhaal van * tot * en eindig de naald met de 
draadomslag en de st. av. samenbreien, brei 1 st. r.
4e naald:met de kl. mosterdgroen: brei 1 st. 
r., * met de draad over de linkernaald, 1 st. 
zonder te breien av. over laten glijden op de 
rechternaald (= dit is de st. r. v.d. voorafgaande 
naald), brei de draadomslag en de st. av. samen 
*, herhaal van * tot * en eindig de naald met 1 
st. zonder te breien av. over laten glijden op de 
rechternaald, brei 1 st. r. 
5e naald: met de kl. donkergrijs, schuif alle st. 
naar de andere punt v.d. breinaald. Brei 1 st. r., 
* brei de draadomslag en de st. r. samen, met 
de draad over de linkernaald, 1 st. zonder te 
breien av. over laten glijden op de rechternaald 
*, herhaal van * tot * en eindig de naald met 
het samenbreien v.d. draadomslag en de st. r., 
brei 1 st. r.
Herhaal vanaf de 2e naald tot en met de 5e 
naald.

STEEKVERHOUDING
In briochesteek, rondbreinaalden nr. 4 
10x10 cm = 19 st. en 28 naalden.

MUTS
Afmeting: 50 cm diameter x 28 cm lengte 

UITVOERING
Met de kl. donkergrijs en rondbreinaalden nr. 4, 
90 st. opz. Brei rond in briochesteek 1. 
Opmerking: bevestig een steekmarkeerder bij 
het begin van elke naald. 
Bij 20 cm totale lengte, breinaalden wisselen 
voor rondbreinaalden nr. 3 ½.
Bij 27 cm totale lengte, in een naald met de kl. 
donkergrijs, brei over alle st. 2 st. samen r. Er 
zijn hierna: 45 st. 
Met behulp v.e. wolnaald een dubbele draad 
door alle st. halen en maximaal aantrekken, 
naai enkele steken zodat dit goed vast blijft 
zitten. 
Maak een pompoen van 6 cm met de kl. 
mosterdgroen en naai de pompoen aan de 
bovenkant v.d. muts.

DAS
Afmeting: 61 cm breedte x 180 cm lengte 

UITVOERING
Met de kl. donkergrijs en rondbreinaalden nr. 
4, 61 st. opz.  Brei briochesteek 2, behalve over 
de eerste st. en de laatste st., brei deze st. r. 
Bij 180 cm totale lengte, alle st. afk.
Stoom over de das, zonder het drukken v.d. 
strijkbout.

DE/ MÜTZE UND SCHAL KASHWOOL
MATERIAL
KASHWOOL Fb. dunkelgrau 307: 2 Knäuel
Fb. senf 304: 2 Knäuel
1 Maschenmarkierer

Austauschbare Rundstricknadeln: Nr. 3 ½ 
und Nr. 4 mit 60 cm Seil 

Muster
Bommel 
Siehe Grundmuster bei: www.katia.com/de/
academy

Brioche-Muster 1: 
1. R.: Mit Fb. dunkelgrau: * 1 M. re., den Faden 
auf die linke Ndl. legen und 1 M. li. abheben (= 
auf der rechten Ndl. sind jetzt 1 Umschlag und 
1 M.) *, von * bis * wiederholen.
2. R.: Mit Fb. senf: * Den Faden auf die linke 
Ndl. legen und 1 M. li. abheben, den Umschlag 
und die nächste M. li. zusammenstr. *, von * bis 
* wiederholen.
3. R.: Mit Fb. dunkelgrau: * Den Umschlag und 
die nächste M. re. zusammenstr, den Faden auf 
die linke Ndl. legen und 1 M. li. abheben *, von 
* bis * wiederholen.
Die 2. und 3. R. wiederholen. 
Hinweis: Bei jedem Farbwechsel die Fäden auf 
der Rückseite der Arbeit verkreuzen.

Brioche-Muster 2: 
1. R.: Mit Fb. dunkelgrau: 1 M. re., * 1 M. re., 
den Faden auf die linke Ndl. legen und 1 M. 
li. abheben (= auf der rechten Ndl. sind jetzt 1 
Umschlag und 1 M.) *, von * bis * wiederholen 
und die R. mit 2 M. re. beenden.
2. R.: Mit Fb. senf: 1 M. re., * den Faden auf 
die linke Ndl. legen und 1 M. li. abheben, den 
Umschlag und die nächste M. li. zusammenstr. 
*, von * bis * wiederholen und die R. wie folgt 
beenden: 1 M. li. abheben, 1 M. re.
3. R.: Alle M. auf die andere Ndl. schieben und 
mit Fb. dunkelgrau wie folgt str.: 1 M. re., * den 
Umschlag und die nächste M. li. zusammenstr., 
den Faden auf die linke Ndl. legen und 1 M. li. 
abheben (= das ist die re. M. der vorigen R.) 
*, von * bis * wiederholen und die R. wie folgt 
beenden: den Umschlag und die nächste M. li. 
zusammenstr., 1 M. re.
4. R.: Mit Fb. senf: 1 M. re., * den Faden auf die 
linke Ndl. legen und 1 M. li. abheben (= das ist 
die re. M. der vorigen R.), den Umschlag und 
die nächste M. li. zusammenstr. *, von * bis * 
wiederholen und die R. wie folgt beenden: 1 M. 
li. abheben, 1 M. re.
5. R.: Alle M. auf die andere Ndl. schieben und 
mit Fb. dunkelgrau wie folgt str.: 1 M. re., * den 
Umschlag und die nächste M. re. zusammenstr., 
den Faden auf die linke Ndl. legen und 1 M. 
li. abheben *, von * bis * wiederholen und die 
R. wie folgt beenden: den Umschlag und die 
nächste M. re. zusammenstr., 1 M. re.
Von der 2. bis zur 5. R. wiederholen.

MASCHENPROBE
Brioche-Muster mit Ndln. Nr. 4  
10x10 cm = 19 M. und 28 R.

MÜTZE
MASSE: 50 cm Durchmesser x 28 cm Höhe 

ANLEITUNG
90 M. mit Fb. dunkelgrau und den 
Rundstrickndln. Nr. 4 anschlagen und in 
Runden Brioche-Muster 1 str.
Hinweis: Am Anfang jeder Runde einen 
Maschenmarkierer setzen.
In 20 cm Gesamthöhe mit Ndln. Nr. 3 ½ 
weiterstr.
In 27 cm Gesamthöhe, in einer Rd. mit 
Fb. dunkelgrau, in der ganzen Rd. 2 M. re. 
zusammenstr. Es bleiben: 45 M.
Mit einer Wollnadel einen doppelten Faden 
durch alle M. ziehen, fest anziehen und mit ein 
paar Stichen befestigen. 
Eine Bommel mit 6 cm Durchmesser machen 
und oben an die Mütze nähen.

SCHAL
MASSE: 61 cm breit x 180 cm lang 

ANLEITUNG
61 M. mit Fb. dunkelgrau und den 
Rundstrickndln. Nr. 4 anschlagen und Brioche-
Muster 2 str., die erste und die letzte M. jeder 
R. re. str.
In 180 cm Gesamthöhe alle M. abketten.
Den Schal überdämpfen.

IT/ CAPPELLO E SCIARPA KASHWOOL

MATERIALE
KASHWOOL col. grigio scuro 307: 2 gomitoli
Col. senape 304: 2 gomitoli
1 marcapunti

Ferri circolari: 3,5 e 4 mm con cavo da 60 cm

Punti
Pompon 
Vedi punti basici su: www.katia.com/it/
academy

Motivo 1: 
1° f.: con il col. grigio scuro * 1 dir. gett. il filo 
sul f. di sinistra e pass. 1 m. a rov. (=si avranno 
1 gett. e 1 m. sul f. di destra) *, rip. da * a *.
2° f.: con il col. senape: * gett. il filo sul f. di 
sinistra e pass. 1 m. a rov., lavorare ass. a rov. il 
gett. e la m. *, rip. da * a *.
3° f.: con il col. grigio scuro: * lavorare ass. a dir. 
il gett. e la m., gett. il filo sul f. di sinistra e pass. 
1 m. a rov. *, rip. da * a *.
Rip. i f. 2 e 3.
Nota: a ogni cambio di colore incrociare i fili 
dietro al lavoro.

Motivo 2: 
1° f.: con il col. grigio scuro * 1 dir. gett. il filo 
sul f. di sinistra e pass. 1 m. a rov. (=si avranno 
1 gett. e 1 m. sul f. di destra) *, rip. da * a * e 
terminare con 2 dir.
2° f.: con il col. senape: 1 dir., * gett. il filo sul 
f. di sinistra e pass. 1 m. a rov., lavorare ass. a 
rov. il gett. e la m. *, rip. da * a * e terminare 
passando 1 m. a rov., 1 dir.
3° f.: con il col. grigio scuro: passare tutte le m. 
sull’altro f., 1 dir., * lavorare ass. a rov. il gett. e 
la m., gett. il filo sul f. di sinistra e pass. 1 m. a 
rov. (questo è il dir. del f. precedente) *, rip. da 
* a * e terminare lavorando ass. a rov. il gett. e 
la m., 1 dir.
4° f.: con il col. senape: 1 dir., * gett. il filo sul 
f. di sinistra e pass. 1 m. a rov. (questa è la m. 
del f. precedente), lavorare ass. a rov. il gett. e la 
m. *, rip. da * a * e terminare passando 1 m. a 
rov., 1 dir.
5° f.: con il col. grigio scuro: passare tutte le m. 
sull’altro f., 1 dir., * lavorare ass. a dir. il gett. e la 
m., gett. il filo sul f. di sinistra e pass. 1 m. a rov. 
*, rip. da * a * e terminare lavorando ass. a dir. il 
gett. e la m., 1 dir.
Rip. i f. dal 2 al 5.

TENSIONE
Con i ferri da 4 mm a Motivo
10x10 cm = 19 m. x 28 f.

CAPPELLO
Misure: 50 cm di diametro x 28 cm di altezza

REALIZZAZIONE
Con il col. grigio scuro e i ferri circolari da 4 mm, 
avviare 90 m. e lavorare a motivo 1 in tondo.
Nota: inserire un marcapunti all’inizio di ogni f.
A 20 cm di altezza, passare ai ferri da 3,5 mm.
A 27 cm di altezza su un f. col. grigio scuro, 
lavorare su tutte le m. 2 ass. a dir. Totale: 45 m.
Con il filo doppio e un ago da lana, pass. il filo 
in tutte le m., tirare forte e dare qualche punto 
per chiudere bene.
Realizzare un pompon di 6 cm con il col. 
senape e cucirlo sulla parte superiore del 
cappello.

SCIARPA
Misure: 61 cm di larghezza x 180 cm di 
lunghezza

REALIZZAZIONE
Con il col. grigio scuro e i ferri circolari da 
4 mm avviare 61 m. e lavorare a motivo 2, 
a eccezione della prima e ultima m. che si 
lavorano a dir.
A 180 cm di altezza, chiudere tutte le m.
Vaporizzare la sciarpa.
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